CATALOGUE 11-004

STATISTICAL REVIEW

This issue contains statistics which will be incorpo-
rated in the March issue of the Canadian Statistical Review.

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series ap-
pear together with unadjusted series in the main tables of
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are
unadjusted for seasonality.

SECTION 3.

TABLE — TABLEAU 2.3
JIodustrial production, volume indexes — Production
industrielle, indices de volume (1961=100)

Industrial production — Total — Production industrielle ....
Mines (incl. milling), quarries and oil wells — Mines (y
compris broyage), carridres et puits de pétrole ........
Motal mines — Mines de MELAUX ........civininnnenncnncanns
Placer gold and gold quartz mines — Placers d'or et
quartz aurifre ......ciiiiiiiiitiiiiictaaceenennenaan

Hrongiiines) SEMIREE e NHBT . ... . ~loki sio olbioie aioin siokiaiojais olais o
Misc. metal mines, n.e.s. — Mines de métaux divers .....
Mineral fuels — Combustibles minéraux ............... e
Coal mines — Mines de charbon .....ccccueivinennnanness
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brute et gaz
pisurel ... . 80....oenii il hiine

Non-metal mines ex. coal — Mines autres que de métaux
(sauf les mines de charbon) .........cocevececconossesss
Abestos mines — Mines d'amiante ..........o.iiiiiinnen,

Mmpufacturing — Industries manufacturidres .................
won-durables — Non durables .................... ead

Food and beverages ~ Aliments et boissons ..........,.....

Meat products ~ Industries de la viande ..... 50 a0 o000

Daity products — Industrie laitidre ..... seasavasascass oo

frain mills — Industrie des grains ...........

ikery products — Boulangerie et pitisserie

fther food processors — Autres fabrications d'aliments ...

toverage manufacturers — Industrie des boissons ..........

anft drink — Boissons gareuses ...........q.
Gl ar Ailas) PPNl o oo ek o0 2 J e c'e s 5'sals o a s aRslelale 55 s « SVaiens ala e o
Meaweries — BrasgSeries ....ic..rivresiveaiirancvenasoacsne
lobacco products industries — Industrie du tabac .........
Rubber industries — Industrie du caocutchouc ...... S oo AR

Leather industries — Industries du culr ......cciiveenanns
Shoe factories — Fabrique de chaussures ................
Textile industries — Industrie du textile ... ..c.vouvuvas
Cotton yarn and cloth mills — Filés et tissus de cotton

_E. This supplement is distributed without charge to sub-
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue
11-003).

Symbols

.. not available
r revised

p preliminary

- nil or zero
* advance estimate
t correction

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
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TISTIQUE

March — Mars 7, 1975

Le présent contient les statistiques qui apparaltront
dans le numéro de mars de la Revue Statistique du Canada.

Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non dé-
saisonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A
13. Les données ne sont pas corrigées pour varifations saison-~
nidres, 3 moins d'€tre indiquées autrement.

Unadjusted
Non corrigés S.A. — A.S.
November December November December
Novembre Décembre Novembre Dfcembre
1974 = I
224.8 210.5 215.9 214.5
205.2 205.1 198.9 204.1
159.4 155.3 155.2 159.4
39.7 41.3 40.6 41.8
414.2 369.2 414.2 419.6
139.3 140.8 133.7 138.2
298.6 319.7 294.2 300.0
261.1 264.1 251.1 254.7
305.4 329.8 302.0 308.2
268.3 252.5 241.3 259.6
160.0 133.4 145.4 151.6
222.0 201.2 212.8 210.4
188.6 177.7 182.8 181.8
169.6 TSI 164.0 164.8
185.1 146.0 167.4 160.4
119.9 122.7 137.7 143.5
197.2 189.8 189.6 183.8
113.4 109.3 114.7 114.5
178.3 166.6 163.3 164.0
226.6 190.0 204.1 208.7
163.3 166.1 181.1 177.5
332.2 219.6 237.0 241.6
170.9 163.3 174.6 186.6
174.0 118.9 151.5 140.6
250.5 2201 230.3 232.9
103.1 80.8 95.7 0.0
89.4 60.4 82.4 74.1
210.0 195.6 201.1 195.6
101.8 91.2 97.9 93.6

Nota: Le présent supplément est distribué gratuitement aux
abonnés 3 la Revue statistique du Canada (catalogue
11-003F).

Signes conventionnels
.. non disponible
I chiffre révisé
P chiffre provisoire

— néant ou zéro
* estimation provisoire
¢ correction

Publication autorisée par e ministre de ['Industrie et du C

Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la Statistique Canad.




SECTION 3. — Continued — suite Unadjusted
TABLE ~ TABLEAU 2.3 — Continued — suite Non corrigés B A
November Lo anamty s g Ganiboaar i gl
Novembre Décembre _Novembre Décembra
1974
Synthetic textile mills — Textiles synthétiques ........ 247.0 237.1 231%:3 228.0
Knitting mills — Bonneterie ........coceneecneccaaannnas 205.0 196.4 199.7 199.0
Clothing industries — Industrie du vétement ............ 142.0 136.7 141.1 140.9
Paper and allied industries — Papier et produits con-

T 164.1 155.6 159.4 154.5
Pulp and paper mills — P3tes et papiers ................ 156.9 147.8 151.9 146.2
Paper box and bag and other paper converters — Boltes et

sacs et autres transformations du papier ............. 194.2 191.8 191.7 191.2
Printing, publishing and allied industries ~ Imprimerie,

édition et industries connexes ......c.ceocierececcane. 168.2 163.6 157.6 160.0
Petroleum and coal products industries — Pétrole, char-

bon et leurs dErivés ......c..cciiianniacnneinenaneaan 219.4 225.2 217.4 215.5
Chemical and chemical products — Industrie chimique et

deS produits COMNEXES .ov.rvaceeancnacnancsaacenasnans 243741 244.9 247.4 249.6
Pharmaceuticals and medicines — Produits médicinaux et

PUEGma cetalique s b 1. S ER e 9 Jorepe 0 ol e e o e e o e S 331.0 - 321.7 -
Paint and varnish — Peintures et vernis ...........c0.0. 189.2 117.3 L7005 177.0
Soap and cleaning compounds — Savons et composés de net-

eI B 5o o oBD o SO APe W ol o coT ool Mo 4 T e T 207 15%. 2 185.3 169.1
Industrial chemicals — Produits chimiques industriels .. 259.1 285.6 262.5 267.7
Misc. manufacturing industries — Industries manufactu-

ril@ges) dIVETIBEEAL. . icisa s oo sia e o caie sinie ainssiaassas oolhonaon 255.4 245.0 247.9 247.5
Durables manufacturing — Industries durables ........... 264.3 231.0 250.9 246.5
Wood industries — Industrie du bois ........ 0o 008D EeEo: 1520 143.3 153.0 154.4

Sawmills and planing mills — Scieries et ateliers de

rabotage ..........n oxx. Fror P R e P 150.7 142.3 153.1 155.0

Veneer and plywood mills = R’acages et contre-plaqués 127.3 119.8 126,8 130.6
Furniture and fixture industries — Industries de meubles

et accessoires d'ameublement ........eiiebieiniriianann 223.4 215.4 214.0 215.0
Primary metal industries — Industrie des métaux (forme

Primaire) .usnasevioceroststonratsnsrr et rencansnoses 205.9 189.5 200.8 2082

Iron and steel mills — Fer et acfer ......cevoeeuvneen 213.7 197.0 207.0 214 .8
Steel pipe and tube mills — Tubes et tuyaux d'acier .... 311.2 297.3 306.9 354. 3
Iron foundries — Fonderie de fer .......ccciiviinennnans 249.5 186.7 233.9 201.0
Smelting and refining — Fonte et affinage .........c00un 171.9 159.6 169.1 164 .2
Metal fabricating (ex. machinery and transportation

equipment) - Produits métalliques (sauf machines et

matériel de transport) ......... s - B WSS S0 .on M, 231.3 217.5 225.7 223.7
Boiler and plate works ~ Chaudiéres et tdlerie ......... 242.8 237.5 235.0 234.0
Fabricated structural metal — Eléments de charpen:es

métalliques ............. P — oz > Mo mes . LERLRL 174.8 163.0 164.7 165.0
Ornamental and architectural metal — Architecture et or-

NEMENT +uveennnansss s L de o e a0 o e PR | 230.4 213.4 214.5 214.0
Metal stamping, pressing and coating — Estampage, mat-

ricage et TreVerement ......c.oiovusinusscnssncsssasncns 237.9 230.5 238.1 237.6
Wire and wire products — Fil métallique et ses produits 271.4 222.2 258.0 245.5
Hardware, tool and cutlery — Quincaillerie, outils et

(o UL B R e 100 R o S s S R SR B 88 217.6 213.8 214.2 214.7

Machinery (ex. electrical machinery) — Machinerie (sauf
matériel €lectrique) ........ciiiiiiiiiiiiiaaiataenanaas 293.8 290.3 291.0 290.3
Transportation equipment — Matériel de transport ......... 423.7 315.9 381.7 364.3
Aircraft and parts — Avions et éléments .........coc0n.- 76152 76.4 75.0 74.7
Motor vehicles — Véhicules automobiles ................. 693.4 428.8 592.6 551.9
Motor vehicle parts and accessories — Pigces et acces-—

soires d'automobiles .....c.cniiieriiiianaceartoairienaan 408.0 399.6 406.7 400.0
Railroad rolling stock — Matériel roulant de chemin de

- ER R I ey . PR S e T 439.8 459.4 417.7 418.0
Shipbuilding and repair — Construction et réparation de

MAMERTE SRRl 5l rst. o oronvionsre oReeia SO 10 CHS R Re o s St tatete in o 17615 174.1 1823 182.5

Electrical products — Appareils et matériel €lectriques .. 284.7 260.5 269.0 261.1
Major appliances {electric and non-electric) — Gros ap-

pareils (électriques Ou MOM) ....sevvveeasoanacsavases 275.8 239.6 255.8 269.5
Household radio and T.V. receivers — Appareils &lectro-

ménagers de radio et de télévision .............o0nnnn 356.4 169.9 269.6 163.5
Communication equipment — Matériel de télécommunication 287.0 281.1 278.6 278.0
Electrical industrial equipment — Matériel électrique

YT ) e T e . | OB 293.5 288.4 286.0 285.0

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non mé-
(B S O o0 O T O T A0 000 A8 S, 50 08 10000080 D0 0600 213.7 172.6 200.2 195.9
Cementi="CAMENE J.. . . oot i irinrait ol syt S s o SR Ly S 166.4 123.6 160.0 165.9
Ready~mix concrete — Béton préparé ............ 300.7 144.7 261.5 240.4

Glass and glass products — Verre et articles en verre .. 229.0 231.1 226.9 227.0



S2CTION 3. — Concluded — fin Unadjusted
Tusl.l. — TABLEAU 2.3 — Concluded — fin Non corrigés 3 __S.A. = A.S.
November December November December
Novembre Décembre Novembre Décembre
1974
- az
B A 1 AR A e e T 279.2 298..5 269.1 265.8
Electric power — HLECEEIRINEE . oo Sty e o apmasne ole Ns o8- o8 273.8 286.3 262.8 261.4
Gas distribution — Distribution du gaz .........c..vvve 391.9 471.9 382.0 363.3
SECTION 6. All other (thousand square feet) — Tout
autre (en milliers de pleds carrés) ..... 315.5
TABLE — TABLEAU 9. December — Pécembre 1974 x Confidential — Confidentiel.
Rubber products — Arricles en caoutchouc
Rubber footwear (thousands pairs) — Chaussures
(en milliers de paires): SECTION 6.
Brofichion, GORalUE . 8 o e s eliiohs o o ol oo 438.2
Boots, all rubber — Bottes, tout caoutchouc:
Knee, storm king and hip — Au gemou, storm TABLE — TABLEAU 16. December — Décembre 1974
king, & la hanche .....vvevenccnnnnnrsens 68.0 New motor vehicles — Véhicules auto-
Lumbermen's etc. — Pour blicherons, etc. ... 13.0 mobiles neufs
Overshoes and galoshes — Couvre-chaussures .. 163.5
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs ....... 98.0 New motor vehicles (thousand units) — Véhicu-
Utility canvas footwear — Chaussures tout les automobiles neufs (en milliers
usage avec hauts en toile .......veevuvennn 45.3 d'unités)
Shipments — Total — Livraisons ............ o8 384.8 Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles:
Stogks, end of period — Stocks, an fin de Produne tHon... imil . loskreBsale s onls » o5 o = o 94,75
Mimll ... L ibdee e L.8d0.0 Siripments — Livraisoms ............ N 99.13
Commercial including coaches or buses — Véhicu-
les utilitaires, y compris autocars et auto-
hus:

Sl = AL T Decamboar — Dévanlra 1975 Production .......... Lotenacod 1A S 5 24,70
Raw_hides, skins and finished leather — Shipments — Livraisons ......eccevececiannnn. 24.88
Peaux vertes et culrs finis Passengers cars — Voitures particulidres

PRl GG NS o SR o SRS b w, a gl e 70.05

Raw hides and skins — Peaux vertes: Shipments — Livraisons .......... oGO eT - 0000 74.25

Receipts — Regues: Imports less re-—exports — Importations moins
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin les réexportations ....... DL R ok o oy 44.78
(en MI1LieTS) tuvvrvensennnencannn = 161.3 Exporits, — IEXpontatsons . . -ilel. o s ok SRR L 59.60
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — Total domestic supply — Stocks globaux au
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers CAnaaa) <f1e. e cao <o - Shaieinvio o o BB o SYeanes TR 55828,
dERdOnZAHMEEI Y % . oo aiele cioie e oo 5T o ATonrmaisiie Total ($2000,000) .....ccouvauionaaccas R Sogo 344.8
Wettings — Trempées: Passenger — Voitures particuli&res:
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au
(ERTRIABIEHE TR I B s sl amatate o/s 2 o' « oo o ararsionstel s 162.4 Canada et aux Etats-Unis ...... bood cco b 196.2
Stocks: Overseas manufactured ~ Fabriquées outre-mer AT
cattle hides (thousands) — Peaux de bovin (en Commercial — Véhicules utilitaires:
L LR Y N W R e ey WA TSN s 1o S Taatale o = s/ ja [51o o als ssls o108 290.9 Canadian and U.S. manufactured — Fabriquées au
calf and kid skins (thousands) — Peaux de Canada et aux Etats-Unis .....e0ceuves 5 OO 0.0 113.0
veau et vachette (en milliers) ........... o 90.9 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer BE
Sheep and lamb skins (thousand dozens) — New motor vehicle sales — Ventes de véhicules
Peaux de mouton et d'agnedu (en milliers automobiles neufs:
de, douzainaaBi et B, R . o . Sheriaareione. 9.6 Unadjusted — Total — Non corrigés .........c.as 67,892
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval S ARG (5 B TRy A T R N e—— 87,470
(en Milliers) ceeveveceancancenuannnosoannns X Passenger — Voitures particuliéres:
All other (thousands) — Toutes autres peaux Unadjusted — Total ~— NOon cortigés .....ovaesns 50,030
Gen milasERED] NI R . B . e - JiC S SLA = ABL Mad . L A L. . 64,1355
Production of finished leather — Production de Canadian and U.S. manufactured —~ Fabriquées au
cuirs finis: Canada et aux Etats-Unis:
Cattle leather — Cuir de bovin: Unadjusted — Non cOrrigés .......everenvcenn 42,1381
Sole (thousand pounds) — Pour semelle (en Sl ~ AeS. . e e e s T 53,555
milljers de livres) ............. —— - 395.7 Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer:
Upper (thousand square feet) — Pour empei- Unadjusted —~ Non corrigés ..... T 7,649
gnes {(en milliers de pieds carrés) ...... 5,165.3 S.A. - A.S. ...... < A B el . el - 10,800
Glove and garment (thousand square feet) — Commercial — Véhicules utilitaires:
Pour gants et vétements (en milliers de Unadjusted — Total — Non corrigés ............ 17,862
pleds CArTES) ....vuvsurnararanesaaaronss 554.1 SLAS = ARSe Pl .. et e BB L Bl PB oo o or: [ 23,115
Splits, all types (thousand square feet) — Can. & U,S. manu{actured - Fabriques au
Cuir fendu, tous genres (en milliers de Canada et aux Etats-Unis ......c.ovuvvvennn.. 16,853

Pied8 CArTES).uuirvcansrnocacanaenusonnns x Overseas manufactured — Fabriquées outre-mer 1,009



SECTION 8. Unadjusted
TABLE -- TABLEAU 1. Non corris S.4. = ans, ‘
Building permits, by type — Permis de construire selon November Decembur November Decenbuar
le genre = = - -
($'000,000) Novembre Décembre Novembre Décembre
1974
TotaL ofae ool -0 v o o > SOOI s s = SIS O 000 606.6 515.0 T 644.5 632.4
Non-residential — Construction non résidentielle
Gl s = o R R 000 5000 ofb cRRo 0 90 0 o b ol RICI T. 331.5 318.7 366.0 326.8
Industrial — Industrielle .......... EOORD00 DL DB Ot L 64.3 49.8 63.5 52.3
Commercial — Commerciale .........c0oivvineennananns vevaene 163.8 174.3 194.2 168.9
Institutional and government — Institutionnelle et gouver-
gemen gEilie M. Spll EPIRNN NoPiart favivs - it ol o oo DO S S T 103.4 94.7 108.3 105.6
Residential — Résidentielle ........eevvieunennnnnnnnn. ca oo 747/5) 03k 196.3 278.5 305.5
Canada, 55 municipalities -~ Canada, 55 municipalités ....... 210.9 214.0 208.8 219.1
TABLE ~ TABLEAU 2. December — Décembre 1974 United States — Etats-Unis ..........ccoc..n. A ! 1,647.6(1)
Building permits, by province — Permis United Kingdom — Royaume-Uni ............000.0.. 178.6(1)
de construire, par province All other countries — Tous Autres Pays ........ 854.5(1)
($'000,000) Western FEurope -~ Europe occidentale ........... 426.8
European Common Market — Marché commun ........ 195.1(1)
(GBTTAEE]  «icnaiassisasisisusisinis ekol o aiskans o s 4o oo skiksie sKaEsHAToRsHOTHOR 515.0 Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 34.1
Newfoundland ~ Terre-Neuve R P TR R s 7, Erance| .ovwvenrmmessoip » G0 OPC 000 B30 C.c0 0okt Q00060 22,7
Prince Edward Island — Tle-du-Prince Edouard N8 West Germany — République fédérale d'Allemagne 61.6
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......... R 24,5 Italy — Italie ........ F 0o ok 43.6
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........... 10.1 Netherlands — Pays-Bas .........couveus. oo 0003 35.1
Québec ............. S BT > TR o o o ot 92.4 Norway — NOTVEZE .....cvvrivnunrnnnnonnnn Qoo 19.7
Ontario ......... R R R R TerTe. 229.9 Eastern Europe — Europe orientale ........ g0 o 9.9
Manitoba ......... alole)'s SESRRYSYYs o X A 14.3 Lot R ol o 2E] IO 6 0 06 00 0 606 000000 90O 0 J 2.5
Saskatchewan ....,....... e R 11.7 Middle East — Moyen-Orient ..........ceeevavann 45.9
AIDEREA 5. o 0o eiesiofolafefotore o slopelofopmroneiofe’s o ofore = o s 68.6 Other Africa — Autres pays d'Afrique .......... 50,7
British Columbia — Colombie-Britannique ..... 59.8 Republic of South Africa — République sud-
Yaukanll . ... ke RT3 Wy S0 0 5 0B o0 = FRGICaine, . Lo | TN A R AR~ > cnofons . S 5.6
Northwest Territories — Territoires du Nord- Other Asia — Autres pays d'Asie .......... 00008 1B4. 4
Quest ..........cc... SEcHE - 57 - - 8 - SR oL STk OR2 Endiae—Tnde ... 000 a0 B0 RRE, S, 12.3
Japan — Japon ....... P o R S s B o o 132.4
People's Republic of China — République
SECTION 10. populaire de Chine ...... e Wb N 104
feeaniita, = 0ECATE e« « vo o Bl « o oroploretoparamm - SXpcte e« 3 JOES
TABLE — TABLEAU 6. December — Décembre 1974 Australia — Australie ........cevcreveeen - - 258
Consumer credit, balances outstanding: South America — Amérique du sud .........oo.o.on. /)
selected holders — Crédit 3 la consom- Venezuela — Vénézuela .............. S00o0Ek o o BB 20. 4
mation, créances actives détenues par Central America and Antilles — Amérique
une sélection de créanciers cEntralle’ et JANEINILE! RRREY .o 0. - o o Tl g 68.5
($’000,000) Mexico — Mexique .........c..u..n s - IR N. . 17.6
All countries — Tous pays S.A. ....... B, o oo 2,809.1(1)
Sales finance and consumer loan companies — UnitediSphitatc= Unkig: S. A SPCEVE - Llkere . - . 1,744.8(1)
Sociétés de financement des ventes et de United Kingdom — Royaume-Uni S.A. ............ 3 167.0(1)
préts au consommateur: All other countries — Tous autres pays S.A. ... 897.3(1)
Instalment financing — Crédit & tempérament 1,208 European Common Market — Marché commun
Personal cash loans — Préts personnels en EUIOPEEN SuA. wenesvsnanrsacassrsncrnnnoes 000 181.8
espéces: (1) January — Janvier, Preliminary — Préliminaire 1975.
Small — Petits préts ......ccvvevuivnenennn 299
Other — AUtres Préts .....evvioevacacsnan.. 1,507 TABLE — TABLFAU 2. December — Décembre 1974
Chartered banks personal loans - Préts person- Merchandise imports, major countries and
nels des banques 2 charte «se..eeecacseareess 10,817 areas — Importations de marchandises,
Quebec savings bank loans — Préts des banques principaux pays et principales régions
d’épargne du QUEDEC ...vvervrerneereroennnens 43 ($'000,000)
Life insurance companies policy loans — Préts
sur polices d'assurance-vie ................. 1,049 All countries — TOUB PAYB vvv.uvrvovnrnneennnnne 2,783.5(1)
Department stores — Grands magasing ........... 1,062 United States — Etats-Unis ........vvinvvavnnns 1,709.0(1)
Furniture and appliance stores — Magasins de United Kingdom — Royaume-Uni ........co.vvvuaas 107.5(1)
meubles et appareils ménagers .......ocvveaon 188 All other countries — Tous autres pays ........ 967.0(1)
Sub-total monthly reporters — Total partiel Western Europe — Europe occidentale ........... 350.2
enquités mensuels: European Common Market — Marché commun .......% 168.1(1)
Unadjusted — Non cOorrigés .....c.cevvivonsnsne 16,173 Belgium and Luxembourg — Belgique et Luxembourg 14.7
S R R N PRSI DR 16,028 R e e I 8 s 39.8
West Germany — République fédérale d'Allemagne 65.3
Italy — Italie ,.vo.v.ue.. c o BB o0 oSt T ¢ 4o d 32.8
SECTION 11. Netherlands — Pays~Bas ....eevevenecorennenanns 17.2
Eastern Europe — Europe orientale ....,........ 16.5
TABLE — TABLEAU 1. December — Décembre 1974 Middle East — Moyen-0Orient .....eeveeeucecsann. 142.5
Merchandise exports (including re- REARE . Y T cooaddBocho oo aagb ol BT 43.6h
exports), major countries and areas — Saudi-Arabia — Arabie saoudite ............. gpic B - |
Exportations de marchardises (y compris Other Africa — Autres pays d'Afrique ....... X5 39.0
les réexportations), principaux pays et Other Asia — Autres pays d'ASie ...uiuvevevoren 185. 4
principales régions India - Inde vovevnnnnnnnn. 4.8
($'000,000) Japan ~ Japon .....e..e... doehool BoL bo oM et 126.4
Oceania — QOcéanie .,...... odc & doo S 5o 8y 37.4
All countries — Tous Pays .c.cvvvsnvoenennnnnns 2,680.7(1) Australia — Australie .............. 5 oDOB0k oo 0 29.6



SECTION 11. -~ Continued — suite

December - Décembre 1974

FABLE ~ TABLEAU 2. - Concluded -~ fin

South America — Amérique du sud ..........c0n.n
[ e RS L S B LIRS ISR M e e b AL
Venezuela — Vén€zuela ..i.co.vvvvvsrenverarencans
Central America and Antilles — Amérique
centrale et Antilles ......ciiccveinnabonsses
Janaika ~ Jamatquer . Bt ot AL iaten s
Netherlands Antilles — Antilles néerlandaises

All countries — Tous pays S.A., ..... . cairene
United States — Etats-Unis S.A. .....cevevvenns
United Kingdom — Royaume-Uni S.A. .............
All other countries — Tous autres pays S.A. ...
European Common Market - Marché commun ........

(1) January — Janvier.

TABLE — TABLEAU 3.

120.7
13.4
100.2

43.0
4.3
0.0
2,901.5(1)
1,769.8(1)

114.4(1)
1,017.3(1)

183.0(1)

Preliminary — Préliminaire 1975.

December — Décembre 1974

Merchandise exports, by commodity clas-
sification (million dellars) — Expor-—
tations par marchandise, selon la clas-
sification des marchandises (en millions
de dollars

Index of prices — Indice des prix (1968=100) ..
Index of physical volume - Indice du volume
(W968=N00) . TN vy . aer + T < i .
Exports and re-exports — Total — Exportations
et réexportations ......cecccevvvrccacenrrnen
Re-exports — REexportations .........cecevvecas
Domestic exports — Total — Exportations .......
Live animals — Total — Animaux vivants ........
Food, feed, beverages and tobacco — Total —
Aliments, provendes, boissons et tabacs .....
Meat and meat preparations — Viandes et
préparationd ....c.ieiiiiiiieiiaiiitinieaanas
Fiah, fresh and frozen — Poissons, frais ou
CORGELER! s s ae o viaelal e o coealeienveesnniosaaaioge
shellfish, preserved fish — Mollusques,
crustacés et poisson en CONSBEIVE ....ccevvass
Wheat — BLE ... .icuetestnaacstncoaoaeccresceae
Wheat flour — Farine de blé ..... 0000000000000
Other cereals and preparations — Autres
céréales et préparations ........ceeuaan i
Other foods — Autres aliments ......coccveueas .
Fodder and feed — Fourrage et provendes .......
WhiBky B . s o Safelnesl Jo olelesd 00 0o b do ~Bab b oo
Inedible crude materials — Total - Hatiéres
brutes non comestibles ........c00000s gonen
Hides, skins and furs — Peaux, cuirs et
BOUBTINGEET SRR o oror s B L. ool N 0 e e el sxsjiote. o Fotold. o
Oilseeds - Graines oléagineuses ....... goeof oo
Crude wood materials — Mati&res en bois brut ..
Ores, concentrates and scrap — Minerais,
concentrés et déchets:

Tine nE= i SR R IR oye s o [SRo¥elale.e « oo ol8ks cneis chsne oo
Gopper —FOLANVKE! BrRREERRer1n s < 1o 51s ¢ e ¢ o » FTFeTers s v 0w e s E
Nickel ....... SR T LRI Eot o Tl kol ieinio = o liele)elaisinie o o siale
Radio-active — Métaux radiocactifs .............
Other non-ferrous — Autres métaux non ferreux

Crude petroleum — Pétrole brut ......eceeeveens

Natural gas — Gaz naturel ... .
Asbestos, unmanufactured — Amiante non ouvré ..
Non-metallic minerals — Minéraux non

meEaISTIEE! o Rrare e o SR o S s R rerele) o o« « SLTW
Inedible fabricated materials — Total -

Matidres ouvrées non comestibles ............
Lumber — Sclages .....i.. i iiecerencnccnassaaes
Veneer and plywood — Placages et contreplaqués
Wood pulp — P3te de bOiS .. ..vvvenrrnreannanann
Newsprint paper — Papier-journal ..............
Other paper and board — Autres papiers et

GABGONS . ¢/oTe)af] SO o o14] JFucafs « o 28 JJ2 S - BN .

Textiles fabricated materials — Ouvrages en
matidres textlles ........c..iviiiiiiiainienns
Chemicala — Prodults chimiques ............. ven
Fertilizers and materials — Engrais et
matidres fertilisantes ....ceicecacessovonessa
Synthetic rubber and plastics — Caoutchouc

synthétique et plastique .....evvvvuerinvncnns

182.8
i28.8
2,678.5
64.5
2,614.0
98

298.3

P o .
RSO WO SO

W=

RV AT RV R T

W
NSO

&~
-
o

853.3
71.0
4.8
157.3
157.3

Primary iron and steel — Fer et acier primaire
Steel plate and sheet — Tole et feuille d'acler
Other iron and steel — Autres produits du fer
etuactecaa oy . L R E TR e o
Non-ferrous metals and alloys — Métaux non
ferreux et alliages:
Aluninum — Aluminium ovevevrecuvivncereraores
CODDErR=RCUTVEE .00 ol sloloisisiotsioln Aol fox: (NSRS

NERREL, 5 <70 31 we s ot ok TS oheishe) o o s o o[6 = Slaiolehs o 2
/2 [ (Ol I O SRR o R R IR RS o8
Other — Autres .... vess e
Inedible end products — Total - Produitq finis
non comestibles ........... itk AT
Machinery — Total -~ Machines .......vvvveennnns
Gencral purpose machinery — Usage général ...
Conveying, materials handling - Convoyeurs
et manutention des matériaux ...........0..
Special industry — Induatrielles spéciales ..
Fath=— ARTECOLE8 <ori. . %% v o dorerims o s orameraele it
Transportation and communlcations equipment —
Total — Matériel de transport et de communi-
EAET O NSl crorvaerore « [ofonelolols etoioteinncRoragone o on Wk ronct el  RAeR
Motor vehicles — Total — Véhicules auto-
"]y (Y ST R tececes ereecarrotnures
Road motor vehicles — Véhicules automobiles
Motor vehicle engines - Moteurs de véhi-
cules automobiles ..... c P o oodBt o - 808 o
Motor vehicle parts — Piéces de véhicules
automoblles .....c.. ittt iinnena

tEvesemeanavnbsnn

Alrcraft — A8ronefs ...cc.inverrenracanverans
Aircraft engines and parts — Moteurs et
pidces .d¥aéronefa i, . o it o oo e

Communication and related equipment —
Matériel de communication et matériel
BB mBIER. vor. ool v TSNS o Wiy exafe s dvamvre) o v o ToReRezay’®
Other equipment and tools — Autres matériaux
EEROULINS ... .0 . oed S el o L. .. o SR
Personal and household goods — Articlea

ménagers et personnels .....c.cicinrorenennes
Miscellaneous end producta — Produits finis
divers cecciccicrinicisocnanne tectesenaranan e

TABLE — TABLEAU 4.

30.9

December ~ Décembre 1974

Merchandise imports, by commodity clas-
sifl*ation (million dollars) — lmpor—

sification des wmarchandises (en millions

e dollsrs)

Index of prices — Indice des prix (1968=100) ..
Index of physical volume - Indice du volume

physique (1968=100) .....ccvvvvirrenvnnnenass
Imports — Total — Importations .....coeencenenns
Live animals ~ Total — Animaux vivants ........
Food, Feed, beverages and tobacco — Total —

Aliments, provendes, boissons et tabacs .....
Meat and meat preparation — Viandes et

préparations ........ tevasassaviatanna b6 4989
Fruits:

Fresh — Frais ......ccnivnnsinnene vowe ol o

Other and preparations — Autres et prepara—

(FICTOEN S N - SERSERN S8 C o con 8o oMy aC

Vegetables and preparations — Légumes et
PTEPAGAEIONS. ol.iv.c « o.loloke « (siskalolsioie B o BlsRebaie SRRt
Raw sugar — Sucre brut .............. e st e o
Coffee, cocoa snd tea — Café, cacao et thé ....
Inedible crude materials — Tatal - Matidres
brutes non comestibles ........cuvciicneenn
0il seeds — Graines oléagineuses ..............
Cotton — COLOM tiuveruenunerimondsnesctcionaseron
Other textiles fibres — Autres fibres textiles
Iron ores and concentrates — Minerals et

concentrés de fer ....... o erorelalnte « Has o s sees e
Aluminum ores and concentrates — Minerais et

concentrés d'aluminjum ..... sl . L., ..
Coal — Houllle ......covvvuese STkl o olo 6 00 WM o .o

Crude petroleum — Pétrole brut ....oveevvvanvas

Inedible fabricated materials - Total —
Mati2res ouvrées non comestibles .......uo.n.
Paper and board - Papiers et cartons ........

178.1
150.0
2,740.9
6.7

237.7



SECTION 11. — Concluded — fin

December — Décembre 1974 Textile industries — Industries textiles .... r3
— Other special industries — Autres industries
TABLE — TABLEAU 4. — Concluded — fin BPECIALES v vttt aen e e 1.4
Farm — Matériel apricole ............ ... sasas M 28,1
Tractors — Tracteurs ....... Fo0000000 N P00 0 33.8
Yarn thread and cordage — Filés, fils et Tractors engines and parts — Moteurs et
COGABEE - - ¢ = « ape o = ¢ opsas = visnanasens ¢gs ¢ vasasns « o wioxenoxazsie 17.8 pidces de tracteurs ........cevrieiaiiannane 17.4
Cotton broad woven fabrics — Coton, tissus Transportation and communication equipment —
AL ERY M . 38R coicnerononsisnsisnenaranggsionatonsuarananarsnutssaianota 8.3 Total — Matériel de transport et de communi-
Other broad woven fabrics — Autres tissus CACLOTY s Gioiererersiorsl s &o o sraws e—— - e O 843.1
larges ...icecacecanae SRR OO O oTD 79 Motor vehicles and parts — Véhicules auto-
Other textile materials — Autrecs matiéres mobiles et pi&ces ......... 0 aaoli I, o P 607.4
teXtiles ,.veisinenreronrnorrneceasnaarannan 16.5 Road motor vehicles — Véhicules automobiles 254.,5
Chemicals — Produits chimiques: Motor vehicles engines — Moteurs de véhicules
Inorganic — Inorganiques ......c.ccianraean 7.7 AUuEOMODHATRS . crove v eivie o o s orars o [5fe o s/5k5 s 410 Jafs v & 64.8
Organic — Organiques ..........cc0uemnennnn. 32.7 Motor vehicles parts — Piéces de véhicules
Plastic and synthetic rubber - Mati2res automobiles ......ceiviiriiiaiaaiana EeRp——— 288.1
plastiques et caoutchouc synthétique ...... 42.7 Aircraft and parts — Aéronefs et piéces ..... 102.6
Euell il e MAZOU < 51i5.5.5 i 5 dibad dhtditeted pioht g Sl 18.3 Communications and related equipment —
Other petroleum products — Autres produits du Matériel de communications et connexe ..... Ay, 7
DECHONE ataBepoisicnsiss sisnsispsssisasisasisasasisasichoa e 16.8 Other equipment and tools — Total - Autres
Steel plate and sheet — T0le et feuille d'acier 51.4 matériel et outillage .....ocvvivuvecnnnsncoan 207.2
Other primary iron and steel — Autres fer et Air conditioning and refrigeration —
feler primaires ... osoe M ciom suvs oo apne asvl 60.4 Climatisation d'air et réfrigération ...... 15.9
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ....... 47.6 Electric light and distribution — fclairage
Metal fab. basic products — Fabrication et distribution d'électricité ............. 30.7
métallique, produits de base .......cceceuvnn 48.0 Measuring, controlling and scientific —
Inedible end products — Total — Produits finis Instruments scientifiques, de mesure et de
non comestibles ......cuieieciannananaan Rl 1,588.2 CONIBEONEL o s + «icioie et olols ciareteleoibenoniid: sr R 36.5
Machinery = Total = Machines ....cccieepavecens 321.6 Office machines — Machines de bureau .......... 55.4
General purpose — Usage général ............. 55.4 Personal and household goods — Total -
Materials handling — Manutention des Articles ménagers et personnels ............. ) (/B
ARG A" 5 or e Bas Erepneacit LT hsieksioss Al araieicacanic 29.2 Apparel and accessories — Vétements et
Drilling and excavating — Forage et excava- ACCE5S01TRE tvaessrenasssosossoneossssasisvaos 42.9
ST L TG AN R 00 0 OB P00 5000 6EM5 600000 44.5 Miscellaneous end products — Total — Produits
Machine tools, metal working — Machines- finds divers .....ccoivvaiieetiasnesrecncnras 119, 1
TR IR U8 1 T S R s 5 S S LIPS 16.7 Books and pamphlets — Livres et brochures ..... 12.9
Other metal working — Autres machines pour Other printed matter — Autres imprimés ..... ... V5. R
travailler les métaux ......ccoeevecncacvan 105 Photographic goods — Articles photographic.as PE |
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